
 

 

 

 
Sunday, September 27, 2026 – Domingo, 27 de septiembre, 2026 

 

Six Practices to Grow Faith: Serve 
Seis Prácticas para Cultivar la Fe: Servir 



 

Gathering Songs/Cantos de Convocatoria 9:20 am 
 
Prelude/Preludio       
 

We Worship Together/Adoramos Juntos 9:30 am 
Welcome/Bienvenida 
Call to Worship/ Convocatoria al Culto   
Passing the Peace/La paz de Cristo 
 
Hymns/Himnos                         As We Rise, O God, to Meet You, VT 39 

Brethren, We Have Met to Worship, VT 25 

I Have Decided/He decidido, VT 443 ✧ 

 
Story/Historia  
 
Hymn/Himno                          Will You Let Me Be Your Servant, VT 778 
 

Scripture/Escritura Matthew/Mateo 25:31-46 

 
Sermon/Sermón                  “You too”  Madeline Maldonado 
                                          “Tú También” 
 

Song of Response/Canción en Respuesta                    

Christ Has No Body Here but Ours, VT 568 
 

Offering/Ofrenda             
      Offering Song/Canto de la ofrenda    Take My Life, VT 760 
 
Prayers of the People/ Oraciones del Pueblo       
Community Life/Vida comunitaria 
 
Hymn/Himno                          Guide My Feet, VT 816 
 
Benediction/Bendición 
 

✷✷✷ 

✧ indicates songs from “Vamos Juntos,” our CMC song collection. ✧ indica las 
canciones de “Vamos Juntos”, nuestra recopilación de canciones de CMC.  
 
Worship leader / Líder del culto: Charlotte | Prelude/ Preludio: Lucas | Musicians 
/ Músicos: Eric Zehr, Anne Marie Weaver, Lucas, Weldon Friesen, Pete Miller, Don 
Yost, Nathan Berkey | Prayers / Peticiones: Merle Hostetler | Children’s Time / 
Momento para los Niños: Talashia Keim Yoder | Spanish Interpreter / Intérprete 
al español: Santos Alemán | Tech support / Asistencia técnica: Larry Becker, 
Joseph Bodden, Addie Leaman | Visuals / Imagen: Sue Neeb, Jo-Ann Brant | 
Photography / Fotografía: Dottie Kauffmann 
 



 

 

As we consider “Growing Faith Pathways” during this season, the visual is designed 
to help us consider different pathways our faith journey has taken and will take, 
individually and collectively.  We hope the colors and design evoke grateful 
memories of the paths, the hills and valleys of our journeys and the turning of our 
lives, as well as the sure knowledge God continues to be with us on our growing faith 
pathways. —Jo-Ann Brant and Sue Neeb 
 
Al reflexionar sobre «Senderos de Fe Creciente» durante esta época, la imagen está 
diseñada para ayudarnos a considerar los diferentes caminos que ha tomado y 
tomará nuestro recorrido de fe, individual y colectivamente. Esperamos que los 
colores y el diseño evoquen recuerdos entrañables de los senderos, las colinas y los 
valles de nuestros recorridos y los momentos decisivos de nuestras vidas, así como 
la certeza de que Dios sigue estando con nosotros en nuestros senderos de fe 
creciente. —Jo-Ann Brant, Sue Neeb 

 
Fellowship Time/Convivio 10:30 am 

Children’s Sunday School/Escuela Dominical para Niños 
Visiting children in preschool through 5th grade meet the teachers in room 
131/ Los niños visitantes de preescolar a 5º grado se reúnen con los 
profesores en la sala 131. 

 
Sunday School/Escuela dominical 10:45 am 

Genesis (North Basement/Sótano del lado Norte) Youth Group and 
Faith Formation for 6th-8th graders/Grupo Juvenil y 
Formación en la Fe para alumnos de 6º a 8º grado 

MYF (Basement, south side/Sótano, lado sur) Faith Formation 
and Youth Group for High Schoolers/Formación en la Fe y 
Grupo Juvenil para Estudiantes de Secundaria 

Horizons  (Rm/Cto 108) A welcoming and informal group/Un grupo 
acogedor e informal  

Borderlands  (Rm/Cto 110) An open and affirming group exploring the 
integration of faith, life, reason, and relationships. /Un 
grupo abierto y afirmativo que explora la integración de la 
fe, vida, razón, y las relaciones. 

Seekers  (Rm/Cto 112) Salt and Light/Sal y Luz—Everett Thomas 

Growing Roots (Rm/Cto 134) A welcoming and supporting group exploring 
the integration of faith, life, and family relationships./ Un 
grupo acogedor y de apoyo que explora la integración de 
la fe, la vida y las relaciones familiares.  

Weavings  (Rm/Cto 142) A small, welcoming group with rotating 
topics/Un grupo pequeño y acogedor con temas rotativos. 



 

Pathfinders  (Rm/Cto 144) Adult Bible study using Menno Media’s Salt 
and Light curriculum for Anabaptist Christians. All are 
welcome. / Estudio bíblico para adultos utilizando el 
currículo Sal y Luz de Menno Media para cristianos 
anabautistas. Todos son bienvenidos. 

Sojourners (Rm/Cto 300) “The Challenges and Opportunities of a 
Mennonite with a U.S. Passport Living and Working in 
Canada”/ “Los Desafíos y Oportunidades de un Menonita 
con Pasaporte Estadounidense que Vive y Trabaja en 
Canadá” —Wilmer Martin 

 

 
CMC en Español 11:00 am 

“Servir”/”Serve” 
Escritura/Scripture: Mateo/Matthew 25:31-46 

Predicador/Preacher: Madeline Maldonado 
 

 
Last Week’s Attendance/Asistencia de la Semana Pasada 
9:30 in-person: 167 9:30 livestream:   
11:30 in-person: 37 11:30 livestream:  
 
 

 
 
 
To view a detailed list of CMC Prayer Concerns and Prayers 
Beyond CMC, scan the QR code. This page will be updated 
regularly so you will always get the most recent information. 
/Para ver una lista detallada de las Peticiones de CMC y las 
Peticiones Más Allá de CMC, escanee el código QR. Esta 
página se actualizará periódicamente para que disponga de 
la información más reciente.  
URL: sites.google.com/collegemennonite.org/prayers-of-the-people/home 

 
 



 

 

Looking Ahead/Mirando hacia Adelante 
 
Monday, September 28/lunes, 28 de septiembre 
6:30 pm Worship Commission/Comisión de Adoración 
 

 

Wednesday, September 30/miércoles, 30 de septiembre 
 5:00 pm  Prayer Choir/Coro de Oración  
6:30 pm Genesis (at the Slabaughs’ pond) 
7:00 pm MYF 
7:00 pm CMC Chorale 
 
 

Thursday, October 1/jueves, 1 de octubre 
9:00 am Mennonite Women/Mujeres Menonitas 
10:00 am CMC Volunteer Day/Día de Voluntariado de CMC 
 

 
Sunday, October 4/domingo, 4 de octubre  
10:00 am Fellowship Time/Tiempo de Confraternidad 
10:20 am Gathering Songs/Cantos de Convocatoria  
10:30 am  Joint Worship Service/Culto de Adoración Unidos 
 
Next week on October 4, we will celebrate World Communion Sunday 
along with many GC students and alumni visitors.  Bring a bread or a spread 
for fellowship time at 10:00, before our bilingual joint service at 10:30. / La 
próxima semana, el 4 de octubre, celebramos el Domingo de la Comunión 
Mundial junto con muchos estudiantes y exalumnos de GC. Traiga un pan 
o algo para untar para el momento de convivencia a las 10:00, antes de 
nuestro culto unido bilingüe a las 10:30  



 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
 
 
 


